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PERHETIETOLOMAKE  

ان ی  
  Perhetietolomake / فۆرمی زانیارییەکانی خێ 

 

 

استکردنەوەی زانیاری و ئەفەرمانگەی کۆچ  ڕ
 فۆڕمە بەکاردەهێنێت بۆ پشێ 

ی
انەکەت. فۆڕمی پڕکراوە بگەڕێنەرەوە  سەبارەت بە  یەکان ی  

 خێ 
ی
ئەندامان

 داواکاری
ی
 داواکارییەکەت. بۆ بۆنەی ڕادەستکرن

ی
. بانگهێشتنامەیەکی جیات بۆ دێت ەکەتیبۆ فەرمانگەی کۆچ کاتێک دێیت بۆ پێشکەشکردن  

 

ڕاست دەکاتەوە. هەموو  ناسنامەکەت   فەرمانگەی کۆجفۆڕمەکە لە پەیوەندی لەگەڵ یەکەم داواکاری پڕدەکرێتەوە، کاتێک  
گەورەکان   کەسەپشت 

نئەو فۆڕمی خۆیان پڕدەکەنەوە. زانیارییەکانی 
ا
ن   ەی ناویان لە داواکارییەکە دا هەیەمنداڵ

ا
تۆمار دەکرێن. نوێنەر فۆڕم بۆ  دا لە فۆڕمی گەورەساڵ

ێ    یاسانی ن 
نی خوار تەمەنی

ا
پڕدەکاتەوە  سەرپەرەستمنداڵ  

 
مەکانتان بە پیت   

ا
ئەو  هەمان فۆڕم بۆ گەورەکان و  کە   بەتکایە ئاگادار   . کەوەو فۆڕمەکە بە دەستنووسێکی ڕوون پڕ  ەلاتیتی بنووستکایە وەڵ

درێت ێ سەرپەرەست داواکاری پێشکەشدەکەن بەکار دەهێتی نەی ن 
ا
 بهێڵەرەوە کە تۆ ناگرێتەوە و ناتوانیت  مانداڵ

ا
. ئەو بەشانەی فۆڕمەکە بە بەتاڵ

. پڕیبکەیتەوە  

 
. هەروەها دەتوانیت داوای ئامۆژگاری  ناوەندی پێشوازیکردنئەگەر پێویستت بە یارمەن  هەیە بۆ پڕکردنەوەی فۆڕمەکە، تکایە داوای یارمەن  بکە لە 

. لە ڕاوێژکاری یاسانی بێبەرامبەر بکەیت، ئەگەر مافی ئەوەت هەبێت  

 
بردنی لەگەڵ خۆت بۆ خزمەتگوزاری کۆچبەری فینلەندا کاتێک داواکارییەکەت   فۆڕمە و  و . بە پڕکردنەوەی ئەبە خواستیخۆتەپڕکردنەوەی فۆڕمەکە  

اتر دەکەیت ر
. پێشکەش دەکەیت، کارپێکردنی داواکارییەکەت ختێ  

 

 Maahanmuuttovirasto selvittää tällä lomakkeella perheenjäseniäsi koskevat tiedot. Palauta täytetty lomake 

Maahanmuuttovirastoon, kun tulet jättämään hakemustasi. Saat hakemuksen jättämistä koskevaan tilaisuuteen erillisen kutsun.   

Lomake täytetään ensimmäisen hakemuksen yhteydessä, kun Maahanmuuttovirasto selvittää henkilöllisyyttäsi koskevat tiedot. 

Kaikki täysi-ikäiset asiakkaat täyttävät oman lomakkeen. Mukana hakevien lasten tiedot kirjataan aikuisen lomakkeelle. Edustaja 

täyttää lomakkeen ilman huoltajaa olevan alaikäisen osalta.   

Kirjoita vastauksesi latinalaisilla aakkosilla ja täytä lomake selkeällä käsialalla. Huomaa, että sama lomake on suunnattu aikuisille 

ja ilman huoltajaa oleville lapsille. Jätä tyhjäksi ne kohdat lomakkeessa, jotka eivät koske sinua ja joita et osaa täyttää.   

Jos tarvitset apua lomakkeen täyttämiseen, pyydä apua vastaanottokeskuksesta. Voit kysyä neuvoa myös maksuttomasta 

oikeudellisesta neuvonnasta, jos sinulla on oikeus sen saamiseen.   

Lomakkeen täyttäminen on vapaaehtoista. Kun täytät tämän lomakkeen ja otat sen mukaan Maahanmuuttovirastoon jättäessäsi 

hakemusta, nopeutat hakemuksesi käsittelyä.  

 Asiakastiedot /  ەکانی مشتەرییزانیاری   .1

 

1.1  
 ژمارەی مشتەری

Asiakasnumero  

   Asiakasnumero / ژمارەی مشتەری

 وە ا نووس   asiakasnumeroامبەر ناوەندی پێشوازیکردنت لەبەر ژمارەی مشتەرنی تۆ لەسەر کارن  مشتەرنی  
Löydät asiakasnumeron vastaanottokeskuksen asiakaskortista kohdasta ’asiakasnumero’.   

زانیارنی   1.2
 / کەسی

Henkilötiedot  

بنەماڵەناوی    / Sukunimi  

ت بنووسە. ئەگەر ناوێکی     بنەماڵەت نەبێت، تکایە ناوی باوک و باپتر
 Jos sinulla ei ole sukunimeä, merkitse isän ja isoisän nimet.  
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  Etunimi/etunimet / ناو)ەکان(

MAAHANMUUTTOVIRASTO - MIGRATIONSVERKET - FINNISH IMMIGRATION SERVICE  

 

 

ان .2 ی  
 خێ 

ی
 ئەندامەکان

ی
 Perheenjäsenten tiedot  / زانیارییەکان

 یزانیاری  
ی
 هاوسەرەەکان

ی
انەکەت بنووسە: زانیاریەکان ی  

  کەت، منداڵەکانت و خوشک و براکانت. خێ 

 لەدایک بوون  ئەوەندەی دەتوانی بە وردی پڕکەرەوەەکان یزانیاری
ا

، ساڵ انەکەت نەزانی ی ر
. ئەگەر بە بنووسە. ئەگەر بە وردی ڕۆژی لەدایک بوونی ئەندامێکی ختێ

انەکەت نازانیت، ‘نازانم’  ی ر
ێرەهیچ شێوەیەک تەمەنی ئەندامی ختێ ژ  . هەڵت 

 
انەکەت، وردەکارییەکانی ئەندامانی  ی ر

ی  تریئەگەر شوێنی پێویست لە فۆڕمەکەدا نەبوو بۆ ئەندامانی ختێ ر
 و انەکەت لە پشتەوەی فۆڕمەکەدا پڕبکەرەوە. ئە ختێ

 بە ئەلفوبنێر لاتینی بنووسە. ئەگەر   ریانەزانیا
ا

ێ سەرپەر کەسی گەورەساڵ ەست داواکاری ، وردەکارییەکانی هاوسەر و منداڵەکانت پڕبکەرەوە. ئەگەر منداڵێکی ن 
 ، وردەکارییەکانی دایک و باوک و خوشک و براکانت پڕبکەرەوە. پێشکەش دەکیەت

  Merkitse seuraavaksi tiedot perheestäsi: puolison, lasten, vanhempien ja sisarusten henkilötiedot.   

Merkitse henkilötiedot niin tarkkaan kuin tiedät ne. Jos et tiedä perheenjäsenen tarkkaa syntymäpäivää, merkitse syntymävuosi. Jos et tiedä lainkaan 
perheenjäsenesi ikää, merkitse ’en tiedä’.   
Jos lomakkeessa ei ole riittävästi tilaa perheenjäsentesi tiedoille, merkitse tiedot muista perheenjäsenistäsi lomakkeen kääntöpuolelle. Kirjoita nämä tiedot 
latinalaisin aakkosin. Jos olet aikuinen, täytä puolisoa ja lapsia koskevat tiedot. Jos olet ilman huoltajaa oleva lapsi, täytä lisäksi vanhempiasi ja sisaruksiasi 
koskevat tiedot.  

 Puoliso / هاوسەر  2.1

  ناوی بنەماڵە

  یان ناوی باوک و باپتر  
Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän  

nimet.  

   ناو)ەکان(
Etunimi / etunimet  

  زایەند
Sukupuoli  

  کان  لەدایکبوون
Syntymäaika  

تنر 
ا
  هاوڵ

Kansalaisuus  
نیشتەجێبوونی  شوێنی 

  ئێستا 
Nykyinen asuinpaikka  

  

 / ژن ☐
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

 __ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

  

 

  Lapset / منداڵەکان  2.2

  ناوی بنەماڵە

یان ناوی باوک و   
  باپتر 

Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän 

nimet.  

  ناو)ەکان(
Etunimi / etunimet  

  زایەند
Sukupuoli  

  کان  لەدایکبوون
Syntymäaika  

تنر 
ا
شوێنی نیشتەجێبوونی            Kansalaisuus       هاوڵ

 Nykyinen   ئێستا 

asuinpaikka   
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 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 / مردووە ☐
Kuollut 

  

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نازانم ☐
En tiedä 

 / مردووە ☐
Kuollut 

   

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

 __ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نازانم ☐
En tiedä 

 / مردووە ☐
Kuollut 

   

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نازانم ☐
En tiedä 

 / مردووە ☐
Kuollut 

   

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __ 

 / نازانم ☐
En tiedä 

 / مردووە ☐
Kuollut 

   

 

 

 Vanhemmat /  باوک دایک و  2.3

ێ سە   ئەگەر منداڵێکیت کە بە    باوکت پڕیبکەرەوە   زانیاریەکانی دایک و توویت ها   رپەرەستن 

Täytä vanhempiesi tiedot, jos olet ilman huoltajaa oleva lapsi. 

 ناوی بنەماڵە  
  یان ناوی باوک و باپتر   
Sukunimi  

 Tai isän ja isoisän nimet.  

 ناو)ەکان(  
Etunimi / etunimet  

  کان  لەدایکبوون
Syntymäaika  

تنر 
ا
       هاوڵ

Kansalaisuus 
شوێنی     

 نیشتەجێبوونی ئێستا
Nykyinen  
asuinpaikka         
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  دایک
Äiti  

  __ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut/ مردووە ☐

  

  باوک
Isä  

  
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut/ مردووە ☐

  

رەستێکی  سەرپە 

 تر 
Mahdollinen  
muu  
huoltaja  

  
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 En tiedä / نازانم ☐

 Kuollut / مردووە ☐
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 Sisarukset /  خوشک و براکان   2.4

ێ سە  ئەگەر منداڵێکیت کە بە   باوکت پڕیبکەرەوە   زانیاریەکانی دایک و توویت ها  رپەرەستن 

Täytä vanhempiesi tiedot, jos olet ilman huoltajaa oleva lapsi. 

  ناوی بنەماڵە
  یان ناوی باوک و باپتر  

Sukunimi  
 Tai isän ja isoisän nimet.  

  ناو)ەکان(
Etunimi / etunimet 

  کان  لەدایکبوون  Sukupuoli زایەند
Syntymäaika  

تنر 
ا
نیشتەجێبوونی  شوێنی          Kansalaisuus هاوڵ

 ئێستا 
Nykyinen 
asuinpaikkakunta 

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

  

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐
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 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

  

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

  

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐
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 Kysymykset پرسیارەکان /  3

  

ی بە یەکێت  ئەوروپا خزمێکی نزیکی بێئەگەر  انەکەت کە لە سەرەوە باسمان کرد، پێش گەیشت  ی  
لەگەڵتدا ژیاوە،  ترت جگە لەو ئەندامانەی خێ 

تانی ئەندامی یەکێت  ئەوروپا و  وردەکارییەکانی خزمە 
ا
ن   ٤نزیکەکان زیاد بکە )وڵ

ا
لەندا، ئیتاڵیچ : هۆڵەندا، بەلتر وڵ  

ا،  یکا، بولگاریا، ئیسپانیا، ئێ 

یا، سلۆڤینیا،  نەمسا، یۆنان، کرواتیا، قوبرس، لاتڤیا، لیتوانیا، لۆکسمبۆرگ، ماڵتا، پورتوگال، پۆڵەندا، فەرەنسا، ڕۆمانیا، سوید، ئەڵمانیا، سلۆڤاک

 ، دانیمارک، کۆماری چیک، هەنگاریا، ئیستۆنیا و ئایسلەندا، لیختنشتاین، نەروی    ج و سویسرا.( ا ندەفینل
Jos kanssasi asui edellä mainittujen perheenjäsenten lisäksi muita lähiomaisia ennen kuin saavuit Euroopan unionin alueelle, lisää lähiomaisten tiedot 

(Euroopan unionin jäsenmaat ja 4 muuta maata: Alankomaat, Belgia,  
Bulgaria, Espanja, Irlanti, Italia, Itävalta, Kreikka, Kroatia, Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Portugali, Puola, Ranska, Romania,  
Ruotsi, Saksa, Slovakia, Slovenia, Suomi, Tanska, Tšekki, Unkari, Viro sekä Islanti, Liechtenstein, Norja ja Sveitsi.)  

 

نزیکەکەت پێویست  بە یارمەن  یان پاڵپشت  تۆیە لە ژیانی ڕۆژانەیدا؟" ئەوە  مەبەست لە پرسیاری "ئایا خزمە   

 کە ئایا کەسە نزیکەکەت لە ئێستادا وابەستەی تۆیە یان نا. 

Kysymyksellä ”Tarvitseeko lähiomainen sinun apuasi tai tukeasi arjessaan?” tarkoitetaan, onko lähiomaisesi riippuvainen sinusta tällä hetkellä.  
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 کەسوکار 
Lähiomainen 

 ناوی بنەماڵە
Sukunimi  

  ناو)ەکان(
Etunimet 

 / زایەند

Sukupuoli  
 کان  لەدایکبوون

Syntymäaika  
یکەت ئایا ئەو  ی پێویسن  بە   خزمە نتر

هەیە لە ژیانی    تۆ یارمەن  یان پشتیوانی  
 ؟ یدا ڕۆژانە 

Tarvitseeko kyseinen 
lähiomainen sinun apuasi tai 
tukeasi arjessaan?  

  دایک
Äiti  

   

 
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێویستیەن  

ەیپێویسن  نی  / ei tarvitse 

 باوک
Isä  

   
__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێویستیەن  

ەیپێویسن  نی  / ei tarvitse 

 
ا

منداڵ
  بەخێوکردن
Kasvattilapsi 

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێویستیەن  

ەینی  یسن  پێو   / ei tarvitse 

 کەسێکی تر 
Muu  

 / ژن ☐  
Nainen 

 Mies / پیاو ☐

__ __ . __ __ . __ __ __ __  

 / نازانم ☐
En tiedä 

 Kuollut / مردووە ☐

☐ 

☐ 

 tarvitsee / پێویستیەن  

ەینی  پێویسن    / ei tarvitse 
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 Henkilötietojen käsittely / ەکان یی تاوتوێکردنی زانیار  4

  UMAسیستەمی 

/UMA- 
järjestelmä 

  یتگوزار ەخزم  ابەتەکانی ب تاوتوێکردنی  نی ۆ کێ  یلەئ  میە ستیس  ەل تەیک ەد ش  ەشکێ پ دا ەمۆڕ ف  مەل  ۆ ت ەک   یەکانی یار یزان
 .نێێ  گەد ەڵ ه (UMA) نداەنلیف ی ر ەچبۆ ک 
.  تێکاردەب  ەزنام ە گڕە  ی اسا یو  کانەگانێب  ی اسا ی نێر پە ب پەروەندەکان کردنی یر ێو چاود اردانڕیو ب  تاوتوێکردن  ۆ ب  UMA می ەستیس

  سەبارەت بە  زانیاری زیاتر . نێکر ەد  فی رش ەئ  UMA  میەست یس  ەل پەروەندەکەت   تاوتوێکردنی   ەب  ستە و ەیپ  کانی ەنامە گەڵب
.  دا هەیە migri.fi/tietosuoja مانە کەڕەپڵما   ەل  تەکەتاوتوێکردن  ەب  ست ەو ەیپ کانی ەو ماف  کانتییەسەک  ییەار یزان  تاوتوێکردنی 

  . تەدرێدێپ  ت یز ەکاغ   ک ەیەاننام ەیب  تە کییەداواکار  شکردنی ەشکێپ  کان    بتهەوێت ر ە گەئ
Tällä lomakkeella antamasi tiedot tallennetaan Maahanmuuttoviraston sähköiseen 
asiankäsittelyjärjestelmään (UMA).   
UMA-järjestelmää käytetään ulkomaalaislain ja kansalaisuuslain mukaisten asioiden käsittelyyn, 
päätöksentekoon ja valvontaan. UMA-järjestelmään arkistoidaan asiasi käsittelyyn liittyvät 
asiakirjat. Kerromme tarkemmin sinulle henkilötietojesi käsittelystä ja käsittelyyn liittyvistä 
oikeuksistasi verkkosivullamme migri.fi/tietosuoja. Halutessasi saat paperisen selosteen, kun jätät 
hakemuksesi.  

https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
https://migri.fi/tietosuoja
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  Päiväys ja allekirjoitus /  واژۆکردنڕێکەوت و  5

ێ سەرپەر   کیڵێداواکار مندا   ر ەگ ەئ   .  واژۆ دەکەن ەک ەمۆڕ ف دا ەیکەر ەن ێنو  ەڵگەل  ،ڵ سا  ١٥ ەت ەشتوو ەیگ  نی ەم ەت  ڵەیمندا  و ە: ئ ت ێب ت ەسن 

 . وژۆ دەکات ەک ەمۆڕ ف ەکەی ر ە نێنو  ا ین ەت  ت،ێب ە و ڵەسا  ١٥خوار   ەل نی ەم ەت  ەکڵەمندا  ر ە گەئ

Jos hakija on ilman huoltajaa oleva lapsi: 15-vuotta täyttänyt lapsi allekirjoittaa lomakkeen yhdessä edustajansa kanssa. Jos lapsi on alle 15-vuotias, vain 

edustaja allekirjoittaa lomakkeen.  

  ەب
ی
ی ب ەمۆڕ ف و ە ئ واژۆ کردن  

ی ڕ  ەکردوو   شمەشک ێپ  ەک   ەیانیی ار یزان و ەئ ەک   مەدە د ەڵت   ێپ ە. من ئاگادارم ک است 
ی
  ەی گەڵو ب  ناڕاست شەک   یار یزان دان

 سەد ەب ە ساخت  ینووسراو 
ا
  پەب کە کەێتاوان تدارانەڵ

ای لەسەر دەدرێت ا ندەنلی ف یاسای ت   .سری
Vakuutan allekirjoituksellani lomakkeessa antamani tiedot oikeiksi. Tiedän, että väärän henkilötiedon ja väärän kirjallisen todistuksen 

antaminen viranomaisille on Suomessa lain mukaan rangaistava teko. 

 

 

Päivämäärä ja paikka/   و شوێن  تڕێکەو  Allekirjoitus /واژۆ  

__ __ . __ __ . __ __ __ __ ______________________________________  ______________________________________  

Nimen selvennys/  ڕوونی ناو بە   

 Kirjoita nimesi isoin kirjaimin /ناوت بە پیتە گەورەکان بنووسە 

______________________________________  

Edustajan allekirjoitus  /واژۆی نوێنەر 

و شوێن تڕێکەو   / Päivämäärä ja paikka  Allekirjoitus  /واژۆ 

__ __ . __ __ . __ __ __ __ ______________________________________  ______________________________________  

Nimen selvennys  ڕوونی ناو بە /  

 Kirjoita nimesi isoin kirjaimin ناوت بە پیتە گەورەکان بنووسە/     
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